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raa, Komy gaputb. Momumo 06WMX Ha3BaHWI fapbl, nepefaTb, AapeHbe, Aa-
PUHbI 1 apxaHr. 34apbe, B CioBape NpuBeaeHbl U 60/1ee KOHKPETHbIE Ha3BaHMS,
3aBucCALLMe OT XapakTepa nogapka uan ux faputegeii-nonyyatenei.

He meHee y6eanTenbHble MPOSIBAEHUS PYCCKOTO MeHTanMTeTa OTPaXKeHbl
TaKXe B fieKCMKe cnosapsi [ans, xapakTepu3ayoLeil OCHOBHOI U 3aKNOYNTENb-
HbIl 3Tanbl cBagebHoro obpsaga.

T.A. Bypuesckas

KOHLEMNT "BOMHA" B MO33MN YUYACTHUKOB
BOEBbIX LI,EIZCTBI/IVI BO BbETHAME, A®PIrAHNCTAHE, YEYHE
(Ha mMaTepuasie aHrMCKOr0O U PYCcCKOT0 SI3bIKOB)

Ky6GaHCKWiA rocynapCTBEHHbIA YHUBepCUTET

Mo onpepeneHuto KO.C. CTenaHoBa KOHLENT - 3TO “TOT "My4oK" MOHATWIA,
npeacTaBNeHUn, 3HaHWIA, accoumalmnii, NepexnBaHnii, KOTOPbIA CONPOBOXAaeT
€NnoBo... KOHLENTbI He TOMbKO MbICNATCA, OHW MNepexusaroTcd... KoHuenT -
OCHOBHas A4eiika KynbTypbl B MeHTa/JlbHOM Mupe yenoBeka” [3: 41]. TepMuH
“KOHLENT” CUHOHUMWUYEH TEPMUHY “CMbICN” (NIeKCeMbI) 1 NpeAcTaBnseT coboii
COBOKYMHOCTb 06LWMX U CYLLECTBEHHbIX NPU3HAKOB, COOTBETCTBYIOLWMNX Knaccy
npeaMeToB, NOAXOAALNX NOA faHHOe cNoBO. POPMOI KOHLENTa ABASAETCA UMS:
CNOBO WKW CNOBOCOYETAHUE, PaBHOE C/OBY.

B CTpyKType KOHLenTa BblAENAOTCA TPU COCTaBAAOLWMUX, “...NOMUMO
NpeAMeTHON OTHECEHHOCTM, OH (KOHLENT) BK/AOYaeT B cebs BCHO KOMMYHMWKa-
TUBHO 3HAYMMYI0 MH(pOPMauuto... B cemMaHTUUYeCcKMiA cocTaB KoHLenTa BXOAUT
TaKXXe BCA nparmatmyeckas WMHMOPMaLUA... U KOTHUTUBHAA NamsaTb CNOBa -
CMbIC/IOBble XapaKTEPUCTUKMW..., CBA3AHHbIE C ero MCKOHHbLIM NpefgHasHavyeHnem
N CUCTEMOIA [YXOBHbIX LIEHHOCTeR A3bika” [1: 66]. BoigeneHHble C.I'. Bopkaye-
Bblll COCTaB/MAIOLLME CTPYKTYPbl KOHLeNTa COOTHOCATCA C TPEMSA MpU3HaKamu,
BblfeneHHbiMn KO.C. CTenaHoBbIM [3: 45]. OCHOBHOW (aKTyanbHbliA, aKTUBHbIA)
MPU3HaK - 3TO KOMMYHWKATMBHO 3Hauyumas WHGpOpMauus, AONOSHUTENbHbIN
(naccuBHbIN) NpU3HaK - 3TO NparmaTuyeckas MHHOPMaLNsA 1 3TUMONOTUYECKNIA
npu3Hak (BHYTpeHHAA opma cnosa) - 370 170, 4to C.I'. Bopkayes Ha3Ban “Kor-
HUTWBHON NamATbiO cnoBa”. B cemaHTMKe KOHLENTa TakXke BbIJeNdeTcs Tpu co-
CTaBNALLWMNX - NMOHATUIIHAA, 06pa3Has u oueHo4vHas [2: 39].

KoHuenT “BoiiHa” AN y4acTHUKOB G0EBbIX AEACTBUIA ABNAETCA OQHUM U3
LLleHTpanbHbIX B KapTUHE MWUPa, B CUNY MUX HEMNOCPeACTBEHHOro KOHTaKTa C CO-
OTBETCTBYIOLLEN peanvieill. B ero cTpykType u cemaHTMKe HabnalTCa Kak
obuine, Npu3HaHHbIe BCEM A3bIKOBbIM COO6LLECTBOM 4epThbl, Tak W OTAUYUS,
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006yCNoOBNEHHbIE 0COBEHHOCTAMW IMYHOCTHOTO BOCMPUATUSA U OTHOLIEHUA [aH-
HOMY SIB/IEHWIO AeCTBUTENIbHOCTMU.

$opmMoil BbipaXKeHWA KOHLEeNnTa «BOWHa» ByAyT COOTBETCTBYHOLME UMEHA
PYCCKOFO U aHTFNNIACKOro A3bIKOB (BOHA - war), NpOn3BOAHbIE OT HUX, coYeTa-
HWS C HUMW M accoumaumm K HUM, UMEKLMECs B M3YyYaeMblX TeKCTaxX BOEHHON
noasuu.

Ha nepsom, 3TUMONOTNYECKOM, YPOBHE CTPYKTYpa UCCNefyemMoro KoHuen-
Ta ABNAETCA eAMHOW ANA BCEro A3bIKOBOro COOO6LLECTBA M NPUCYTCTBYET B CO3-
HaHWK Yallle BCEro “onocpefoBaHO, KaK OCHOBA, Ha KOTOPOM BO3HWKAW W fep-
XKaTcs oCTa/ibHble CNou 3HayeHuiA” [3: 45]. B pycCKOM 5i3biKe 3TUMOIOTUS CNOBa
“BOIHA” BOCXOAMUT K CTApOCNaBSAHCKOMY “Bb3BUTL” - “A06blYa, BOWHA"; Npuyem
npumMmeyaTenied TOT (haKT, YTO OJHOKOPEHHbLIM K HeMy fBNfeTCA CNOBO “BMHA”
[7: 45]. Hegapom B BOEHHOI N033MK “BOMHA” M “BMHA” YacTo COMMKaOTCA UAn
pumytoTca. Bpag v KTO-TO M3 aBTOPOB UCXOAMT NPU 3TOM U3 3TUMONOTMye-
CKOW 6/1M30CTU CnoB, CKOpee 34ecb cpabaTbiBaeT CXOACTBO UX Mo opme u
“KOTHUTWMBHAs MaMATb”. B aHIrIMNCKOM S3biKe CMI0BO “war” BOCXOAMUT K ApeBHe-
repmaHckum werran - to confuse (cMmylatb, cMelLnBaThb, 3anyTbliBaTh) U errhein -
go to ruin (paspywwutbcs, nornbHyTh) [Webster: 2575]. CnegoBaTenbHo, ecnu
[15 PYCCKOTO A3bIKOBOTO CO3HAaHWA “BOHA” 3TUMONOIMYECKN accouuupyeTtcs
C Bo6blyeil, BO3MOXHO, NONYYEHHOW HEYeCTHbIM MyTeM, TO 1A aHFMIACKOro
A3bIKOBOI0 CO3HAHWUA “BOHA” 3TUMOSIOTMYECKN acCoLUMpyeTca C uAaeei cme-
LIEeHNA, YCNOXHEHUA 1 paspyLlleHna. YXXe Ha fJaHHOM YypOBHEe BUAHbI pas3nnyuns
B OTHOLIEHUWN Hapoja K BOIHe, BblpaXeHHbIe B CTPYKTYpe COOTBETCTBYIOLLENO
KOHLeNTa.

Tenepb 06paTUMCA K akTyanbHOMY C/IOK0 KOHUENTa “BOiHA”, cofepalye-
MY KOMMYHWKATUBHO 3HAYMMYI0 MH(opMaLmio. Ero peKoOHCTPYKUUIO Mbl Npo-
BOAMM Ha OCHOBE CNOBapHbIX ONpefeneHnii COOTBETCTBYIOLWMNX CNOB (BOMHA -
war). [epuHnymn cnoea “BoiHa” B3ATbl HamMmu M3 cnoBapein fand, Ywakosa u
T0NKOBOro c/oBapsA PyccKoro A3blika KoHua XX B., NOCKONbKY MMEHHO K 3TOMY
nepuoay OTHOCATCA Mccnefyemble TekcTbl:. Y B. [ansa: “BoiiHa - pa3gop u paT-
HbIiA 60 MeX Ay rocyapcTteamu; MexayHapogHas 6paHb” [4: 564]. Y [. Ywa-
KoBa “BoliHa - BOOpY>XeHHas 6opbba Mexay rocygapcteamMy Uan 06LLECTBEH-
HbIMW Knaccamu; npoTusomn. Mup. |j nepeH. CocTosHMe Bpaxabl, 60pbObI MeX-
4y oTAefNbHbIMU AuLaMu Uau rpynnuposkamun” [5: 347]. B TonkoBom cnosa-
pe... “BoiiHa - 1 OpraHu3oBaHHas 6opbba C KeM-, YeM-/1.; AeACTBMSA, Hanpas-
NEHHble NPOTUB KOTo, Yero-n. 2 KOHMIMKTHbIE OTHOLIEHUA MeXAy rocyfapcT-
BaMW, ApPW KOTOPbIX 06e CTOPOHbI UCMONb3YHT CpPeAcTBa IKOHOMUYECKOro u
W[e0n0rnyeckoro Bosgeiictana. 3 Henpumnprmoe NpOTMBOCTOAAHWE; Hecorna-
cue; conepHuyecTBo” [6: 154]. OeduHuumm cnosa “war” B3fTbl U3 CroBaps
BebcTepa, JIMHIBOKY/bTYPONOrMYECKOro cnoBaps u cnosaps ®aHk n BarHans
(amepukaHckoe u3gaHue). B cnosape ®aHk 1 BarHans; “War - 1 A contest be-
tween or among nations or states, or between different parties in the same state,
earned on by force and with arms. 2 Any act or state of hostility; enmity; strife;
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also, a contest or conflict. 3 poetic a A battle, b The supplies and paraphernalia
of war. ¢ Armed troops; an army. 4 The science or art of military operations;
strategy” [8:1416]. B cnosape Be6cTepa: “1a (1) : a state of usu. open and de-
clared armed hostile conflict between political units (as states or nations). (2) :
a period of armed conflict between political units, b archaic : art engagement in
a war : battle, c : the art, activity, profession, or science of military operations :
the methods and principle of warfare, d (1) : weapons and equipment for war.
(2) archaic : soldiers armed and equipped for war. e : a conflict carried cn by
one or a few of the normal means of war or one field of military activity distin-
guished from other activities in a war. 2 a : a state of hostility, conflict, opposi-
tion, or antagonism between mental, physical, social, or other forces b : a strug-
gle of any degree of intensity carried on between opposing forces (as desires,
social groups, or physical forces) in a particular field or by a particular means or
for a particular goal™ [10: 2575]. B NMHIBOKYNbTYPOSIOrMYECKOM C/l0Bape: “war -
1) armed fighting between nations: 2) an example or period of this; 3) a struggle
between opposing forces or for a particular purpose” [9: 1500]. MpoaHanunsnpo-
BaHHbIE feMHULMY NO3BONAIOT BbIAENNTbL YEPTbl CXOACTBA U OT/IMUYNA KOHLLeN-
Ta «BOWHa» B CO3HAHUM PYCCKOA3bLIYHOTO U aHI1053bIYHOMO 06l ecTBa. NS HO-
CUTeNs PyccKOro f3biKa, Kak U A8 HOCUTeNs aHrnCKOro A3bika, onpegensto-
WMMN XapakTepucTukaMmn AN [aHHOTO KOHLenTa ABAATCA: pasfop, Bpaxaa
(hostility), 6oi1 (battle), 6opbba (struggle), KoHANKTHbIe oTHOWweHusa (conflict),
npoTUBOCTOAHME (Opposition), Hecornacue (antagonism), conepHuyecTBo (con-
test), a TakxKe TOT (haKT, 4TO BONHA MOXET BECTUCb KaK MeXAy rocyfapcraamu
(between or among nations or states), Tak U MeXAY OTAENbHLIMW NULAMU UK
rpynnuposkamun (between opposing forces). B aHrnniickom $13bIKOBOM CO3Ha-
HUWM NPOABNAAIOTCA, MOMUMO BbILIENEPEYNCNEHHbIX, TAKME COCTABNAKOLNE KOH-
LuenTa «BOMHa», Kak apmus (armed troops), BoeHHoe geno (science or art of mili-
tary operations: strategy), BoopyxeHusa (weapons and equipment for war), KoTo-
pble He BblpaXKeHbl 3IKCMAWLMTHO Ha akTyanbHOM YpPOBHe peanusaLuu OfHO-
UMEHHOTO KOHLLeNTa B PyCCKOM A3bIKeE.

Tenepb 06paTMMCA K aHannM3y NacCUMBHOrO CNOSA KOHLeENTa, KOTOPbIA Bbl-
fensetcs Ans coumanbHOM rpynnbl yH4acTHUKOB 60eBbiX 4eACTBUiA. B cTpykType
3TOr0 CN0S MOXHO BbIAENUTb CNeAyloLine KOMMOHeHTbl: |) HemocpeACTBEHHO
60eBble [eicTBMA; 2) NMPOCTPaHCTBEHHO-BpEMEHHas MpuBA3Ka 60eBbIX AeicT-
BUIA; 3) NpUMeHseMble BOOPYXXeHUS; 4) y4aCTHUKN 60eBbIX AelcTBUiA (“cBon” 1
“Bparn”); 5) amouun 1 4YyBCTBa Y4aCTHWUKOB 60€eBbIX fAeliCcTBWIA; 6) BOCMOMUHA-
HWSA YYaCTHNKOB 6OEBbIX AeACTBUA.

B pyccKoA3blYHbIX TEKCTaX BOEHHOW M0331MM faHHble KOMMNOHEHTbI peanu-
3yl0TCA Mpy MOMOLWM Takux cnos, Kak: I) 6opbba, cTpenbba, NOMMBAKOT OTHEM
aBTOMAaTHbIM, YXOAWUN B Pa3BefKy, XXeCTOKMe 60un, WyM CTpenb6bl... 2) KOTOpPbINA
rof, UAeT BOWHA, 3eMns, U3yBeyeHHas A3BaMn MUH, AdraH, KaBkas, HOYb NOf
lepaTom, ropbl, Tam, 3a PeYykoil, B AbIMY U OTHe... 3) 63T33pbl, BPOHEXMNET,
rpaHaTbl, BOOPYXEH XefaHueM XWTb, Nyns-gypa, nynemer pasbpacbiBaeT rufib-
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3bl... 4) a) BeTepaHbl 60€B, TO N1 6yAHbIE feTW, a TO M MecCuu, congatbl ne-
pefHero Kpasl, pycCkuii BaHsd... 6) gywimaHbl, Bpar, BpaxuHa, 6aHanT-3apasa,
HOXYM, AYXW... 5) MONOH [UKOW TOCKW, CTbIAACb, YTO XWBOW, 6€3 BUHbI BUHO-
BaT, coneHas 60nb, KaneyuT HepBbl FPOXOT KaHOHafbl... 6) 4 MOMHIO BCE, na-
MATb LEeTCTBa ¥OKeT HaMm cepgue, ceiiyac mMbl 6yaem [0 yTpa BCE BCMOMUHATb,
BOCMOMUHAHNA MHe fyly 6epeaaT... [11].

B aHrnoa3blYHbIX TEKCTaX BOEHHON M0331MW BblAeNeHHbIe HAMU KOMMOHEH-
Tbl CTPYKTYPbI KOHLENTa “BOiHA™ peann3yloTcs nNpu NOMOLLM TakMX CMOB, Kak:
1) smoke and fire and biood, something explodes, something slams, something
screams... 2) the near hill, a hole in Vietnam, the killing zone, twenty years ago,
the jungle, the Christmas Eve of 69... 3) weapons of war, explosives, projec-
tiles, guns unseen... 4) a) imaginary heroes, a blasted comrade, bony hands
(“The Fire in the Forest”), Our Brothers ... 6) vivid noiseless boys, a gook, they,
flash-people... 5) toss and sweat waiting for sleep, anxious, nervous, | feel a
verge, a trembling hand... 6) do not forget, the view back over the shoulder, to
form a smoother memory, we will not forget a look in their eyes... [12].

MparmaTuyeckme xapakTEPUCTUKM KOHLEeNTa “BOWHA” B aHaIN3MpPyeMblX
TeKCTax upesBblyaliHO rny60KM ¥ pa3Hoo6pasHbl. CnoBo “BOMHA” - “war” u
NPON3BOAHbIE OT Hero 061ajalT 34eCb APKO BbIPAXEHHbIM HEraTUBHbLIM OLe-
HOYHbLIM 3HAYEHMEM, BbIpaXaloLWUM OTHOLWEeHWe aBTopa K ynoTpebnsemomy
A3bIKOBOMY 3HaKy W K COOTBETCTBYHOLLe peanun. CTPYKTYypy KOHLenTa Aonon-
HAKT accoumaTUBHbIE pPAAbl K COBY “BOlHA” - “war”, KOTOpble MopaxawT Yu-
Tatens 60ratcTBOM M MHOroo6pasvem, OT TpPaAWLUOHHbLIX 06pa3oB (“3nopei-
Ka-BoiHa”, “the fire in the forest”) go abcontoTHO HeoXuAaHHbIX (“a 3anep
BOWHY B CBOEl KOMHaTe, YTO6 K /I0AAM He BbllUfa OHA”, “U XWUBY f CMEPTbIO
naBLIMX Ha OAHOI co MHOI BoliHe”, “the Christmas war”, “war is an agreement
to agony”).

CeMaHTMKa KoHUenTa “BOWHA” B N0O33MWM Y4YaCTHUKOB OOEBbIX AEACTBUNA
CKNafblBaeTcA M3 TPeX COCTaBAAOWMX - NOHATUAHON, 06pa3HON N OLEHOUYHONA.
B NoHATUIIHYO 06nacTb CEMAaHTUKMU KOHLENTa BXOAAT IKCNANLUTHO BblpaXKeH-
Hble NpefCcTaBNeHMs aBTopa TEKCTA O XapaKTepucTuKax, KauyecTBax, Npu3Hakax
OMMCLIBAEMOT O AB/IEHNSA, O TOM Kpyre ABEHWA N NpeAMeTOB AeliCTBUTENbHOCTH,
KOTOPbIA COOTHOCWUTCA C OMUCLIBAEMbIM SBMIEHMEM, a TakXke BCA COObITWIAHO-
thakTyanbHas mHopmauus, KoTopas yTOUYHAeT onucbiBaemoe fBneHue. Croga
OTHOCATCA: NpeAcTaB/eHNs 0 BOVHe KakK TaKoBOW (aKTyanbHbI NpU3HaK CTPYK-
TYpbl KOHLENTa), AeTanusauuns sefeHns 60eBblx 4eNCTBUIA (C yKa3aHWeM Ha me-
CTO W Bpems MPOBefeHWs), yKasaHuWe Ha CTOPOHbI, NMPUHUMAIOLLME yyacTue
B 60eBbIX AEACTBMAX W MPUMEHSieMble BOOPYXeHUsA. 34ecb cnegyeT Nofyepk-
HYTb, YTO B NOHATUIAHYO 06/1aCTb KOHLIENTa BXOAMT Ta MH(OpMaLMs, KoTopas B
TeKCTe ABNAETCA DOHOBOW, & He XYA0XKECTBEHHO LIEHHOM.

XY[0XeCTBEHHO LEeHHad MH(popMauuns, KoTopas npefcTaB/ieHa B TeKcTe
C MoMOLUblo TpoMnoB, 06pa3oB M CMMBOMIOB, COCTaBnAeT 06pa3HbIil CMO CeMaH-
TUKKN KOHUenTa. M3 npuBefeHHbIX Bbile npumepos: “the Christmas war” - 3710

I
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obpasHas XxapakTepucTuka, a CTpOYKa U3 OAHOMMEHHOro CTUXOTBOpeHUa “On
Christmas Eve of ’69 we saw our tracer bullets fly” oTHocuTca K nmoHATWIAHOM
cocTaBiAoLWedn KoHuenta. O606LWeHHbIi 06pa3 BOWHbI B PYCCKOSA3bIYHbIX W
aHT1093bIYHbIX TEKCTaX He COBNajaeT B CUY 06BEKTUBHbLIX JIMHIBUCTUYECKUX
npuumH. B pycckom fA3blke, rAe ecTb rpaMmatuyeckas KaTeropus poga, BoOHa
3a4acTyto npefcTaeT B 06pase XeHWMWHbl (YepHas BOwWe6HULA, MOTUAbILMLA-
BOWHA), C MPWXOAOM KOTOPOW accouumpytoTca 60nb, CTpagaHus, pasnyka,
cMepTb. B aHrnuiickom s3bike 06pa3 BolHbI - 3T0 oroHb (fire), cTpagaHue (ag-
ony), noByuwka (to escape a war), BOWcKo (army), kpyrosopoT (cycle), namsTb
(memories). 3Tn 06pasbl, MPU BCEM WX PasHOOOPasnu, UMEIT BaXHYIO 4epTy
CXOACTBa - HU B OAHOM TeKCTe BOWHa He n306paXkeHa NpUBIeKaTeNbHONA.

W 3T0 y>Ke anemeHT OLLeHOYHON 06nacTu KoHuenTa. Bce 6e3 ncknoyeHns
TeKCTbl MOKa3blBAKT PE3KO HeraTMBHOE aBTOPCKOe OTHOLWEHWe K BoiHe. fa u
passe MOryT no-gpyroMy BOCMPWHMMATb ee Te, KTO MpPOLWen CKBO3b 60/b,
CMepTb W afi, KTO Tepsn 6/U3KUX U Ha BCIO >XM3Hb 06peyeH BO3BpaLLaThCs na-
MATbIO K COObITUAM Tex neT. W gaxe TekcT A. KapneHKo “Pa3MUHYNCS 9 HblHYe
CO CMEpPTbH...”, B KOTOPOM (eAMHCTBEHHOM!) ecTb CTpoku: “[a, BOlHA - 3TO
rpsisHoe geno. Ho n feno ceBsAToe - BOMHA”, 3aKaH4YMBaeTcA cnoBamu: “Mepeme-
LaHo BCE B 3TOM Mupe: bor u gbason, nogney u repoii...” [11].
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H.B. Kptoukosa

KOHUENT MPECTWMX B PYCCKOW N AHITNACKNN
JIMHIMBOKY/IbTYPAX

CapaToBCKWii TOCYAapCTBEHHbIN YyHUBEpCUTET

MoHATMe npecTuKa ABNAETCA OfHUM W3 BaXHEWWUX LEHHOCTHbIX OpWeH-
TUPOB COBPEMEHHOTO 06LLeCcTBa, O4HON M3 BAXHENLLINX KaTeropuii counanbHo
oueHKKN. BmecTe ¢ Tem, nekcmkorpadus He oTpaxaeT B NONHON Mepe 3Ha4YMMO-
CTW 3TOr0 MOHATUA W He MO3BONIAET OTrPAHNYNTbL €ro oT APYruX CMEeXHbIX Mo-
HATWIA. B onpeaeneHHON CTEMEHW 3TO CBSA3aHO M C “HEY/IOBMMOCTbIO” caMoro
NOHATUA “NPecTMX”: NoA06HO MHOTMM KOHLenTaM abCTPaKTHbIX UMeH, Mnpe-
CTUXK 061agaeT CNOXHLIM M MHOTOACMeKTHbIM COAepXaHWeM U 60MbLOW Ba-
pVWaTUBHOCTbIO MHTeprnpeTauuii, KoTopas APKO MPOABASETCA NPU (YHKLUOHM-
pPOBaHMN UMeHU (MNN UMeH) KOHLIenTa B peyn.

OfiHaKo, HeCMOTpA Ha TO, YTO NEeKCUMKorpauyeckne TONKOBAHWA He no-
3BONSIOT B A0CTATOYHOW Mepe AunddepeHUMpoBaTb “NPecTX” OT CMEXHbIX
C HUM NOHATWIA, NPOBECTM Takyk AutdepeHunaLnto, No-BUAMMOMY, BCE Xe
BO3MOXHO - MyTeM aHanu3a LUCKYPCUBHOIO (YHKLMOHUPOBaHUA 06bEKTUBU-
pyloWmMX KOHLENT fieKcem. B 4acTHOCTU, NPOAYKTUBHbLIM NpeAcTaBfifeTcsa pac-
CMOTpPEHMe pa3IMYHOro poja co- U NPOTUBOMOCTAB/IEHUIA, B KOTOPbIE BCTyNatoT
Takue nekcembl. [lanee B cTaTbe UCMOMb30BANNCL MaTepuanbl HauuoHanbHOro
Kopnyca pyccKoro f3bika ¥ bputaHcKoro HauuoHansHoro kopnyca (British Na-
tional Corpus, http://www.natcorp.ox.ac.uk/).

PaccMoTpuM (DYHKUMOHMPOBaHWE KOHLeNnTa MNPeCTUXX B COBPEMEHHOM
pyCCKOA3bIYHOM AUCKYpCe.

Moxxanyil, Hanbonee 4acTo B COYMHUTENbHBIX KOHCTPYKLMAX C IEKCEMOIA
NPecTUdXK COCEACTBYeT C/OBO aBTOpUTET, cp.. 15-neTHuUil cTtadk “Hukn”
y>Ke Jokasan ee npecTUXK cpefu KnuHemaTorpagucTos, a “3onoromy Opny”
elle NpejcToOUT 3aBoeBaTb aBTOPUTET U Ap. B 4eM e COCTOUT CXOACTBO U
pasnuume 3TUX, HECOMHEHHO, OYeHb BGAM3KMX MOHATUIA? M0 HaleMy MHeHWIO,
[LNA aBTOPUTETA aKTyanbHO Hannume “060CHOBAHMA™: NpejAnonaraeTcs, 4To as-
TOPUTET BO3HWUKAET BCMEACTBME KaKMX-NMMOO peanibHbIX 3aCnyr, eciiv e 3To He
TakK, TO aBTOPUTET ABNAETCA LY TbIM, pa3fyThbiM, N0OXKHbIM. B oTin4yne oT aBTo-
puTeTa, NPeCcTUX AYTbIM UK NOXKHbLIM He OblBaeT, Tak Kak OH He 0653aTenbHO
JO/MKeH 6bITb OCHOBAH Ha KakKWX-nMb0 3acnyrax; MMeHHO aBTOPUTET, a He npe-
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http://artofwar.ru
http://grunt.space.swri.edu/blades.htm
http://www.natcorp.ox.ac.uk/

